Porownanie ttumaczen Marka 16:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A spojrzawszy do gory ogladaja ze jest odtoczony
interlinearny | Przektad Textus kamien byt bowiem wielki bardzo
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Podniosty jednak wzrok i zobaczyly, ze kamien jest
dostowny dostowny odsuniety, a byl bardzo duzy.*"
PBPW Przektad Nowy Testament I spojrzawszy ogladaja ze odtoczony jest kamien. byt
dostowny Popowski- bowiem wielki bardzo.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus A spojrzawszy do gory ogladaja ze jest odtoczony
dostowny | Oblubienicy kamien byl bowiem wielki bardzo
SNP'18 Przektad EIB Przektad Lecz gdy przybyly, zobaczyly, ze kamien jest odsunigety.
literacki literacki A by} on bardzo duzy
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona | (A gdy spojrzaty, zobaczyly, ze kamien zostal
literacki Biblia Gdanska odwalony). Byt bowiem bardzo wielki.
BG Przektad Biblia Gdanska (A spojrzawszy ujrzaty, iz byt kamien odwalony;) bo byt
literacki bardzo wielki.
BJW Przektad Biblia Jakuba A pojzrzawszy, obaczyty odwalony kamien: abowiem byt
literacki Wujka barzo wielki.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Gdy jednak spojrzaly, zauwazyly, ze kamien zostat juz
literacki odsuniety, a byt bardzo duzy.
BW Przektad Biblia Warszawska | Ale gdy spojrzaty, zauwazyty, ze kamien byt odwalony,
literacki byl bowiem bardzo wielki.
EKU'18 | Przeklad Biblia Gdy jednak spojrzaly, zobaczyty kamien odsuniety, a byt
literacki Ekumeniczna bardzo wielki.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz kiedy spojrzaty, zobaczyly, ze kamien byt
literacki odsuniety, cho¢ byt bardzo wielki.
PBP Przektad Nowy Testament Gdy podniosty oczy, zobaczyty, ze kamien jest juz
literacki Popowskiego odtoczony; a byl bardzo wielki.
PBW Przektad Nowy Testament, bo byt bardzo ciezki. Spojrzaty w tym kierunku
literacki Wspotczesny i zauwazyty, ze kamiefi byt juz odsunigty.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Podniostszy oczy widza, ze kamien jest odsuniety, a byt
literacki bardzo wielki.
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TUB Przektad Bi6mis. Hosuit Ta, mpurneaiBmuch, 6ayaTh, M0 KaMiHb BiICYHEHUH, X0U
literacki nepexnan YbT OyB JIy’Ke BEIIUKHI.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I wzniostszy spojrzenie w gore znajdujac teorie ogladaja
dynamiczny | badaczy ze od przesztosci jest odtoczony kamien, byt bowiem
wielki nadmiernie z gwattownego.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wigc spojrzaly 1 widza, ze kamien jest odtoczony,
dynamiczny | Gdanska bowiem byl bardzo wielki.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Potem podniosty wzrok 1 zobaczyly, ze kamien, cho¢
dynamiczny | Perspektywy ogromny, zostal juz odsuniety.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | Ale gdy spojrzaty, zobaczyly, ze kamien zostat juz
dynamiczny | Swiata odtoczony, chociaz byt bardzo duzy.
PSZ Przektad Nowy Testament Gdy jednak przybyty na miejsce, zauwazyly, ze potezny
dynamiczny | Stowo Zycia kamien zostal przesuniety i wejscie do grobu jest otwarte.
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